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para el lector medio interesado en temas literarios, dada la claridad de exposicion y la
eliminacion de erudicion. Asi, Viliena toca los puntos mas interesantes para la com-
prension del mundo goliardico: el ambito en que surge; sus figuras mas representati-
vas (Abelardo, Hugo de Orleans, el Archipoeta de Colonia, Gualterio de Chatillon);
sus caracteristicas, tanto de la forma de vida de estos poetas, como de la tematica de
su poesia (sus tres temas basicos son el amor, fundamentalmente carnal y opuesto a
la concepcidn cortesana, /a taberna, tema en que lo libresco se une a su propia expe-
riencia, y la sdtira, principalmente contra la jerarquia eclesiastica). Ademas, dedica
un capitulo a la presencia del goliardismo en Espafia, destacando su escasez por el
hecho de que su patria de origen es el norte de Francia, Paris principalmente, y de ahi
se extiende por el sur de Inglaterra y las ciudades alemanas junio al Rhin, de las que
destaca Colonia, donde se recopilan los Carmina Burana; su difusién hacia €l sur fue
mucho mas escasa. En Espaiia el hito mas importante, segiin sefiala Villena, son los
poemas ‘amorosos de un monje de Santa Maria de Ripoll, el lamado Anronimo ena-
morado, curiosamente “uno de los poetas mas sexuales —mas enfebrecidos por el
sexo— de nuestra Edad Media” (pag. 103). También se cita el texio en prosa de La
Garcineida de Garcia de Toledo, dada su tematica goliardesca. Ya, para terminar,
destacariamos la breve antologia con que finaliza el libro, que es una buena muestra
de la vitalidad que conserva esta poesia medieval. En resumen, se trata de un libro
claro y conciso, sin pretensiones eruditas, que permite al lector un acercamiento al
tema de la poesia goliardica y al mundo de sus autores, lo suficientemente amplio.

J.C.G. B.

“ESPADANA”
Revista de poesia y critica

Edicion lacsimil, Espadafia Editorial, Leon,
1978, XXXV. 1.061 pags. 22,5 x 28,8 cm.

'y

El 19 de noviembre de 1978 publicaba Victoriano Crémer en “La hora leonesa’
un articulo titulado ‘Espadaria’ vuelve al camino. En él se anunciaba la proxima apa-
ricion, en edicion facsimil, de los 48 numeros de la ya, con pleno derecho, historica
revista leonesa de poesia y critica Espadaiia, que vio la luz en la primavera de 1944 y
se apagd en el invierno de 1951 después de una arriesgada aventura.

Esta reedicion era una necesidad cultural sentida por cuantos, por aficion u ofi-
cio, pisamos el ambito de la historia de la literatura o de la critica literaria. Espadaria
es fuente indispensable y norma de obligado cumplimiento para todos los que, de un
modo u otro, quieran tener noticia fiel y maciza de la poesia espaiiola de posguerra
(que no ya solo de la de los afios cuarenta). Ahora bien: esa fuente era practicamente
inaccesible y la norma se cumplia de ocidas o copiando (jcon qué inexactitudes!) lo
que otros habian copiado; muy pocos eran, de hecho, los afortunados que podian co-
nocer “en directo” ia coleccion integra de la revista.
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Asi pues, constituido en editor, a lo que parece, uno de los supervivientes de aque-
lla aventura, Victoriano Crémer, nos ofrece este magnifico y voluminoso tomo.

Consta el libro de tres partes bien diferenciadas (ademas de la nota editorial que
¢s el articulo aludido al comienzo de estas lineas): “Preliminares”, “ Espadaiia (1944
1951), facsimil de los nimeros 1 al 48" (sin la “Antologia parcial” que en el original
tenian) y un “Indice de nombres”.

Los “Preliminares™ son tres trabajos: el primero de Eugenio de Nora, el segundo
de Victoriano Crémer y el tercerc de Antonio G. de Lama. Fueron. en efecto, estos
tres hombres los que dieron vida y alimentaron (aunque de modo desigual. en mate-
riales y en continuidad) la existencia de Espadaiia.

Eugenio de Nora titula el suyo Espadasia, 30 arios después. Hace una retrospecti-
va “rememoracion de las personas, hechos y, mucho mas de las intenciones y [os sig-
nificados™ que alentaron el nacimiento y singiadura de 1a revista, con referencias ob-
jetivas “al momento, al contorno que los suscitd™ (a los textos de Ja revista misma): la
situacion de Espafia (“cerradamente hostil™), la situacidn personal de los iniciadores
de Espadaiia (sefialaado diferencias y afinidades); da, finalmente, un resumen de los
que, a su juicio, son “los rasgos distintivos de la revista en su conjunto”.

El trabajo de V. Crémer lleva por titulo ; Espadaiia a la vista! (el resplandor de
las cenizas). También él mira “hacia atras, sin ira, sino mas bien al contrario, con la
calida emocion del recuerdo incorporade” y da su vision de lo que llama “el curioso
fendmeno culiural que supuso, en su tiempo, la aparicion de Espadaia”. Su vision,
un tanto traumaticamente psicologica, se resume en estas palabras suyas: “Todos
(los componentes del cuadro engendrador de la revista) podiames ser incluidos, sin
excesivas reservas mentales, entre ]a agitada especie de los inadaptados”™. Y va mos-
trando, con su inconfundible escritura de bisturi, en qué consistia la inadaptacion
(que no desarraigo) de cada uno. (Por cierto que, en relacion con ciertas afirmaciones
de Crémer en este “preliminar” sobre la persona de don Antonio G. de Lama, las her-
manas y herederas de éste, han publicado en el “Diario de Ledn™ una carta al direc
tor titulada Antonio Gonzdlez de Lama y ‘Espadania’, en la que, ademas de arremeter
muy seriamente contra ¢l mismo Crémer, insindan la posibilidad de un recurso “ante
quien corresponda™ por considerar violados los **derechos de autor” de G. de Lama
con esta publicacion que, segln parecen querer indicar, es una operacion econdmica
montada por Crémer en beneficio exclusivo.)

En cuanto al trabajo del llorado Antonio G. de Lama. se trata de la reproduccion,
también facsimil, de su célebre articulo §7 Garcilaso volviera, publicado en el nimero
6, aiio 1943, de la revista Cisneros de Madrid. Se mantiene aqui la inexactitud que
entonces aparecio alli: Lamas como segundo apellido de Antonio G. de Lama.

La parte central esta integrada por los 48 nimeros de la revista. Una descripcion,
aunque somera, desbordaria los marcos de una simple resefia. El pasar la mirada por
este manojo, hoy tan maduramente logrado, de espigas, entonces verdes y promete-
doras de esperanza cierta, ¢s vivir la sorpresa: en la humildad de la impresion tipogra-
fica primera, en la pobreza vestida de puleritud y mimo artesanales de la confeccion,
en las carifiosas y casi infantiles paginas de los anuncios necesarios para la subsisten-
cia, en la seguridad (que la perspectiva de los afios nos descubre de un acierto casi
dogmatico) de diagnostico respecto a la situacion literaria de Espafia, en la audaz in-
dicacion de las medicinas oportunas, en el criterio de seleccion de las colaboraciones
de cardcter creativo, en la prudencia para realizar todo esto dentro de las lindes de lo
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permitido y tolerado, etc. El topico se afianza y se convierte en axioma: " Espadaiia
es historia” y, ademas, “historia imprescindible™: porque, en conexion cen los poetas
de! 27 (y con la poesia de César Vallejo, al que en el nimero 39 se tributa el primer
homenaje espaiiol) nacio Espadaiia con un clarisimo sentido de la poesia como co-
municacion y como compromiso, de modo que esa poesia seria calificada mas tarde
(aunque no por los espadaiiistas) como “poesia social”; porque tienen una vision niti-
da del ambiente de pospuerra (tanto a nivel nacional como provincial), porque
anexionan la realidad y quieren superaria trabajando por la elevacion de la cultura;
porque asi, la “tendencia” (que no “grupo™) Espadaria queda caracterizada por un
humanismo radical {en conexion con la deshumanizacion del arte de afios atras v con
el humanismo de los Poemas humanos de Vallejo); porque este humanismo hace refe-
rencia a un publico al que se quiere salvar colectivamente; porque, si la totalidad co
munitaria no puede darse si se da el aislamiento estético, £spadaiia esta en contra de
la poesia como articulo de lujo de élites y para élites; porque, desde esta optica. la ta-
rea critico-poética exige capacidad de espera: el oficio de “escribir” no es nunca grati
ficador ya que la realidad existencial no lo es y e! escritor tiene que sefialarla; porque.
a pesar de todo esto, Espadasia no reniega nunca de los clasicos: reniega, €so si, de
los clasicos presentados (o reactualizados) de manera artificial y azucarada; porque
en Espadaria colaboraron los mejores poetas de los afios cuarenta y otros que, an
dando el tiempo, llegarian a ser primeras figuras.

Fl “Indice de nombres™, ademas de sorprendernos por €l numero tan elevado de
los que lo nutren, es un clemento sumamente util a niveles practicos.

Por todo esto, la aparicion de todos los numeros de la revista Espadaria cs un
acontecimiento cultural de primer orden en el momento actual de la literatura espa
fiola. No cabe, afortunadamente, sino saludarlo con gratitud y alegria y felicitarnos
por¢l. '

Francisco MARTINEZ GARCIA

SIGERUS DE CORTRACO,
Summa Modorum Significandi. Sophismata

{Edicion, introduccidn y notas por Jan PINBORG),
Jh. Benjamins B. V., Amsterdam, 1977.

La edicion de la Summa Modorum Significandi —mas los Sophismata—, de Siger
de Courtrai se halla en un contexto de investigacion de las doctrinas gramaticales de
los modistae medievales, que se refleja en la moderna edicion de sus obras. En efecto,
G. L. Bursill-Hall ha editado, comentado y traducido al inglés la Grammatica Specu-
lativa de Tomas de Erfurt (Logman, London, 1972), que es considerada como el mas
completo y perfecto testimonio de la doctrina de los modistae. Anteriermente, por
otra parte, ya se habian editado en el “Corpus Philosophorum Danicorum Medii Ae-
vi” las obras de Johannes de Dacia (1955), Martinus de Dacia (1961) y Boethius de
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